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Magna PTB.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach Deﬁvery ho. / Date: 7213949/ 18.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CIGLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
w Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.746,800 KG Net weight 2.167,200 KG Volumes 4,320 M3

item Material Quantity Weight
Description

000010 0550730430 3.360 PC 2.167,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5

900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800 2

900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

200003 TBA-501668 240 PC 62 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

200004 TBA-550528 12 PC 28 KG

| VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG L%OZ S(g [ <§ 3
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder Sgl 0 H_G g'zl'_}, /(g' ?S‘P

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Quangit3 dichrarata: %'Zéo

Quantitd efettiva:

Tipo Imballaggic:

Quantith Imballiz

Conformita alle s de d ballo:

Data cogtre Icg oz 2/:)

Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaitsflhrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer « Corneliussir. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/89193-0 - Telefax 02 11/6801544 « E-Mail

nach giiligem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
dalvant 8re remplis par le tfansporteur

Cle mit fatt gedrucktan Linien eingerahmten Bubr-

ken milssen vom Frachtfihrer aysgefillt werden.

1-15%?&'35‘&?" 21+22

la respon-

ng des Absendars,
sabllité de I'expaditeur.

r sous

Auszuilillen unter der Ver-

A rempll

antworty

WG ™ CXEMPIAr IUr ARG oener
rosa = Exemplar fiir Absander
Blau = Exemplar fir Empfanger
griin, 7 Exemplar fﬁr‘chﬁﬁhrer

_;l Ahsend
- Expédite; \

2

Empfanger (Name, Lan E
Destinaiaire {nom, erﬁgn d Windshelm
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Magna PTB.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik -

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterfiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkormmens (iber den
Befdrderungsverirag Im intemationaten
StraBengliterverkehr (CMR).
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FraghtfQhrer (Name, Anschrift, Land)
Transpertaur (nom, adresse, pi r;

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Ort/Low

3 Ausllefarungsort des Gutes
Liedt prévu pour |a liviaison de la marchandise
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Land/Pays

Land/Pays

17 Nachfolgends Frachifilirer (Name, Anschrit, Lant]
Transpareurs successils {nom, adresse,

pays}
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Kennzalchen u. Nummem 7
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Anzshl dar Packstiicke

Art der Verpackung
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Mode d'emballage

8 9

Offiz. Benennung . d. Betdrdaning*
Désignation officiells de transpart*
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